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I.  INTRODUCTION 7, J
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1. A sa 3éme séance pléniére, le 19 septembre 1980, 1'Assemblée générél a décidé
d'inscrire a 1'ordre du jour de sa trente-cinquiéme session la question ﬁaﬁ}tulée

"Régime des pensions des Nations Unies

a) Rapport du Comité mixte de la Caisse commune des pensions du personnel
des Nations Unies;

b)  Rapport du Secrétaire général’,
et dfen renvoyer ltexamen & la Cinquiéme Commission.

2. La Commission a examiné cette question & ses 538me, 5Lkéme, 568me, 57éme et
588me séances, du 10 au 13 décembre 1980. Les observations faites par les
délégations et les représentants du Secrétaire général au cours de l'examen de cette
question ont été consignées dans les comptes rendus analytiques des séances
susmentionnées (A/C.5/35/SR.53, 5k, 56, 57 et 58).

3. La Commission était saisie des documents suivants

a) Rapport du Comité mixte de la Caisse commune des pensions du personnel des
Nations Unies pour 1980 1/, comprenant le rapport du Comité des commissaires aux
comptes sur les comptes de la Caisse commune des pensions du personnel des Nations
Unies pour 1'année terminée le 31 décembre 1979 et un projet de résolution présenté
pour adoption par 1'Assemblée générale;

1/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, trente-cinquiéme session,
Supplément No 9 (A/35/9) et A/35/9/Add.1.
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b) Rapport de la Commission de la fonction publigue internationale g/'
e) Rapport du Secrétaire général sur les placements de la Caisse commune

des pensions du personnel des Nations Unies (A/C.5/35/41 et Corr.l):

a) Rapport du Comité consultatif pour les gquestions administratives et
budgétaires (A/35/720):

e) Observations du Comité administratif de coordination au sujet du traitement
soumis & retenue pour pension (A/C.5/35/63).

k., Les rapports du Comité mixte et de la Commission de la fonction publigue inter-
nationale ont été présentés par les présidents respectifs de ces organes a la 53&me
séance de la (Cinquiéme Commission. le 10 décembre (A/C.5/35/SR.53). Au cours de
1l'examen de cette guestion, des renseignements complémentaires sur divers aspects
des rapports ont été donnés, 4 la demande de plusieurs délégations, par les
Présidents du Comité mixte et de la Commission de la fonction publigue inter-
nationale, et par les représentants du Secrétaire général.

IT. LEXAMEN DES PROPOSITIONS

5. Au cours de ses délibérations, la Cinquidme Commission a examiné cing projets
de résolution et un projet de décision, reproduits ci-aprés.

A. Projet de résolution recommandé par le Comité mixte de la
Caisse commune des pensions du personnel des NMations Unies
(A/35/9, annexe VI)

6. A sa 58éme séance, le 13 décembre, la Commission a voté comme suit sur le
projet de résolution recommandé par le Comité mixte et sur les amendements audit
projet

a) La Commission & adopté, sans qu'il soit mis aux voix, un amendement proposé
par 1'Autriche (A/C.5/35/1.50) qui tendait & ajouter le texte suivant

"VIT

Prie le Comité mixte de la Caisse corrune des pensicns du personnel des
Nations Unies, dans le cadre de 1'étude gu'il envisame de faire concernant
l'aide & apporter aux retraités qui, en raison de leur dge avancé, ont besoin
de versements supplémentaires. dfexaminer des mesures visant 4 améliorer la
situation des retraités qui, parce qu'ils ont pris leur retraite durant les
premiéres années d'existence de la Caisse des pensions, recoivent des
prestations gui, malgré des ajustemenis ultérieurs, sont demeurées insuffisantes,
et de soumettre a& 17Assemblée générale lors de sa trente-sixiéme session des
propositions a4 ce sujet, dans les limites des ressources dont dispose la
Caisse:"

2/ Ibid., Supplément No 30 (A/35/30 et Corr.l), chapitre III.
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b) La Cormission a adonté, mar £3 voix contre 5, avec 19 abstentions, un
amendenent oral proposé par le Kenva et tendant 3 approuver, dans la section VI,
pour l'administration de la Caisse, des dépenses d'un montant total de
L 723 200 dollars pour 1981, soit le montant de 4 698 200 dollars recormandé par
le Comité consultatif, majoré d'un montant de 25 000 dollars, nécessaire nour les
deux nostes demandés par le Comité mixte pour du personnel temporaire. Il a été
procédé au vote enregistré et les voix se sont réparties comme suit 3/ :

Ont voté pour : Afghanistan, Algérie, Allemapgne, Rénublicue fédirale d4',
Arabie saoudite, Argentine,Autriche, Bahamas, Bahrein, Bénin,
Brésil, Burundi, Chili, Chine, Costa Rica, Cuba, F~ypte,
Fmirats arabes unis, Equateur, Wsra~ne, Lthiopie, Gabon,
Ghana, Gréce, Grenade, CGuatemala, Guyane, Hon~rie, Inde,
Indonésie, Jordanie, liadagascar, Malaisie, ilalawi, Mali,
longolie, iMozambique, Cman, Pérou, Philippines, Qatar,
Rénublique arabe syrienne, Républicque démocratiaue
allemande, République socialiste soviéticue de Biélorussie,
République socialiste soviétiague d'Ukraine, Ré»nublique-Unie
de Tanzanie, Républicue-Unie du Cameroun, Roumanie, Rovaume-
Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Word, Silerra Leone,
Somalie, Soudan, Tchécoslovaguie, Thailande, Togo,
Trinité-et-Tobago, Tunisie, Union des Républiques
socialistes soviétiques, Uruguav, Venezuela, Yémen
démocratique, Youposlavie, Zaire, Zambie,

Ont voté contre : Canada, Ftats-Unis d'Amérioue, France, Japon, Portugal.

Se sont abstenus : Australie, Barbade, Belzique, Bolivie, Congo, Cote d'Ivoire,
Danemarlk, Finlande, Irlande, Isragl, Italie, Kenya 3/,
Norvére, llouvelle-Z&lande, Pavs-Bas, Pologne, République
centrafricaine, Singapour, Suéde.

¢) La Cormission a adonté le projet de résolution (A/35/9, annexe VI), tel
gu'il avait ét€ modifié, par 88 voix contre zéro, avec une abstention (voir par. 19,
projet de résolution IA).

3/ Le représentant du Kenya a indicué par la suite gque le vote de sa délé-
gation aurait 4l étre enregistré parmi les votes favorables au projet de résolution.

/l..
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B. Projet de résolution A/C.5/35/L.4L6
7. A la S57eme séance, le 12 décembre, le représentant des Etats-Unis 4fAmérique

a présenté un projet de résolution (A/C.5/35/L.L6E).
8. A la 588me séance, le 13 décembre, la Commission a adopté le projet de
résolution A/C.5/35/L.46 sans procéder 3 un vote (voir par. 19, projet de

résolution I B).

C. Projet de résolution A/C.5/35/1.39

9. A la 568me séance, le 12 décembre, le représentant du Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Mord a présenté un projet de résolution
(A/C.5/35/L.39) qui avait également pour auteurs 1'Allemarme, République fédérale d'
et les Dtats-Unis d'Amérique.

10. A la 588me séance, le 13 décembre, le renrésentani du Royaume-Uni a proposé
d’accepter une recommandation du représentant de la Nouvelle-Z&élande tendant &
ajouter au dispositif un nouveau paragraphe 2 libellé comme suit

"2. Prie le Secrétaire général de continuer & diversifier le
portefeuille de la Caisse en effectuant des placements appropriés dans les
pays en développement lorsque cela répond aux intéréts des participants et
des bénéficiaires et satisfait aux critéres de sécurité, de rentabilité,
de liquidité et de convertibilité;"

et & renuméroter les paragraphes 2 et 3 du dispositif en conséquence.

11. A la méme séance, la Commission a adopté le projet de résolution A/C.5/35/L.39,
tel qu'il avait été modifié, par 53 voix contre 18, avec 21 abstentions

(voir par. 19, projet de résolution II A). Il a été procédé au vote enresistré et
les voix se sont réparties comme suit

Ont voté pour : Allemagne, République fédérale d', Arabie saoudite,
Australie, Autriche, Bahrein, Barbade, Belgique, Bolivie,
Canada, Costa Rica, C6te d'Ivoire, Danemark, Egypte,

Fmirats arabes unis, Bquateur, Espagne, Ltats-Unis d'Amérique,
Ethiopie, Finlande, France, Gréce, Grenade, Guatemala,

Inde, Irlande, Israél, Italie, Janon, Jordanie, llaroc,
Mexique, Niger, Norvége, Mouvelle-Zé&lande, Cman, Pakistan,
Pays-Bas, Pérou, Portugal, Qatar, République arabe syrienne,
République-Tmie du Cameroun, Royaume-Uni de Grande-RBretagne

et d'Irlande du lord, Sénégal, Sierra Leone, Somalie,

Soudan, Suéde, Trinité-et-Tobago, Venezuela, Yougoslavie,
Zaire, Zambie.




Ont voté contre

Se sont abstenus :

D.

12. A la 56éme séance,
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Afshanistan, Congo, Cuba, Hongrie, Jamahiriya arabe libyenne,
Madapgascar, Mongolie, Mozambique, Panama, Pologne,

République centrafricaine, République démocratique allemande,
République socialiste soviétique de Biélorussie, République
socialiste soviétique d'Ukraine, Républigque-~Unie de Tanzanie,
Tchécoslovaguie, Union des Républiques socialistes
soviétiques, Yémen démocratique.

Algérie, Argentine, Bahamas, Bénin, Brésil, Burundi, Chili,

Gabon, Guinée, Indonésie, Kenya, Malaisie, Mali, Mauritanie,
Philippines, Roumanie, Singapour, Thailande, Togo, Tunisie,

Uruguay.

Projet de résolution A/C.5/35/L.h1

le 12 décembre, le représentant de Cuba a présenté un

projet de résolution (A/C.5/35/L.L1) qui avait également pour auteurs la
Jamahiriya arabe libyenne, Madamascar, le Mozambigue, le Nicaragua et le Panama.

13. A sa 58éme séance,

le 13 décembre, la Commission a adopté le projet de

résolution A/C.5/35/L.L41 par T2 voix contre 20 avec une abstention (voir par. 19,

projet de résolution II

B). Il a é&té procédé au vote enregistré et les voix se

sont réparties comme suit

Ont voté pour

Ont voté contre

S'est abstenue

Afrhanistan, Algérie, Arabie saoudite, Argentine, Bahamas,
Bahrein, Barbade, Bénin, Bolivie, Brésil, Burundi, Chili,
Congo, Costa Rica, CSte 4'Ivoire, Cuba, Egypte,

Fmirats arabes unis, Equateur, Espagne, Ethiopie, Gabon,
Grenade, Guatemala, Guine, Guyane, Hongrie, Inde,

Indonésie, Jamahiriya arabe libyenne, Jordanie, Kenya,
Madagascar, Malaisie, Mali, Maroc, Mauritanie, Mexique,
Mongolie, Mozambique, Niger, Cman, Pakistan, Panama, Pérou,
Philippines, Pologne, Qatar, République arabe syrienne,
République centrafricaine, République démocratique allemande,
République socialiste soviétique de Biélorussie, République
soclaliste soviétique d'Ukraine, République-Unie de Tanzanie,
République~Unie du Cameroun, Roumanie, Sénégal, Sierra Leone,
Singapour, Soudan, Tchécoslovaquie, Thailande, Togo,
Trinité-et-Tobago, Tunisie, Union des Républiques socialistes
soviétigues, Uruguay, Venezuela, Yémen démocratique,
Yougoslavie, Zaire, Zambie.

Allemagne, République fédérale d', Australie, Autriche,
Belgique, Canada, Danemark, Etats-Unis d'Amérique, Finlande,
France, Gréce, Irlande, Isradl, Italie, Japon, Norvége,
Nouvelle-Zélande, Pays~Bas, Portusal, Royaume-Uni de
Grande~Bretazne et d'Irlande du Nord, Suéde.

Somalie.
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E. Projet de résoluticn A/C.5/35/L.4T

14, A la 578me séance, le 12 décembre., le représentant de la Sierra Leone a
présenté un projet de résolution (A/C.5/35/L.47), qui avait également pour auteur
le Kenya.

15. A la 58&me séance, tenue le 13 décembre, le représentant de la Sierra Leone a
révisé le projet de résolution en remplagant, au paragraphe du dispositif, les
mots, "la nécessité d'un financement extérieur des projets de développement’ par
les mots "les besoins des pays africains en matidre de développement'.

16. A sa 588me séance, le 13 décembre, la Commission a adopté le projet de
résolution A/C.5/35/L.47 modifié sans procéder a un vote (voir par. 19, projet de

résolution II C).

F. Projet de décision A/C.5/35/L.51

17. A la 578me séance, le 12 décembre, le représentant du Keiya a présenté un
nrojet de décision (A/C.5/35/L.51).

10. A sa 588me séance, le 13 décembre, la Commission a adopté le projet de
décision A/C.5/35/L.51 sans procéder & un vote (voir par. 20).

IIT. RECOMMANDATIONS DE LA CINQUIEME COMMISSION

PO

19. La Cinquiéme Commission recommande & 1'Assemblée générale d'adopter les
projets de résolution ci-aprés
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PRCJET DE RESOLUTION T

Ranvort du Corité nixte de la Caisse commune des pensions du
personnel des Nations Unies

L'Assemblée ~énérale,

/ivant examiné le renport du Comit? mixte de la Caisse commune des pensions du
nersoanel des FMations Unies & 1'Assemblée générale et aux orcanisations affiliées &
la Caisse commune pour 1980 L/, le chapitre III du rapnort de la Commission de la
fonction publicue internationale 5/, et le rapport v relatif du Comité€ consultatif
»our les cuestions administratives et bud-&taires Ey,

I

Amendements aux statuts dn la Caisse cowrune des pensions
du personnel des Mations Unies

Décide de modifier les statuts de la Calsse corriune des pensions du personrel
des Wations Unies, sans effet rétroactif, & compter du ler janvier 1981, comme il
est indiqué dans 1l'annexe VII du rapport du Comité mixte de la Caisse commune des
pensions du personnel des Mations Unies;

IT
Svstime d'ajustement des pensions

Décide de réviser le svstéme d'ajustement des pensions prévu dans la réso-
lution 33/120 de 1'Assemblée rénérale en date du 19 décembre 1978, & compter du
ler janvier 1981, conformément aux recommandations formulées par le Comitl mixte
de la Caisse commune des pensions du personnel des Uations Unies dans la section IV C
de son rapport a4 1'Assemblée pour 1980 et dans 1l'annexe V dudit rapport;

4/ Documents officiels de 1'Assemblée rénérale, trente-cinguiéme session,
Supplément No O (A/35/9) et A/35/9/Add.1.

5/ Ibid., Supplément Mo 30 (A/35/30) et Corr.l et 2.
6/ A/35/720.

/eus
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IIT

Adnmission J la Caisse commune des mhensions du personnel

des Fations Unies du Centre international pour 1'étude,

la préservation et la restauration de la proprifté
culturelle

N

Décide d'admettre & la Calsse coumune des pensions du personnel des Mations
Unies le Centre international pour 1'Ztude, la préservation et la restauration
de la vrovwri&té culturelle, conformérent 3 1l'article 3 des statuts de la Caisse,
a compter du ler janvier 1981;

Y

Transfert des droits & pension

Souscrit aux accords approuvés par la Caisse commune des pensions du personnel
des MNations Unies, aui ont ét& conclus avec les Gouvernements de 1'Union des
H e

Républicues socialistes soviéticues, de la Rénublicue socialiste soviéticue

= - - - - -
d'Ukraine et de la Républicue socialiste soviétique de Piélorussie, ainsi gu'avec

L - < ? =

1'Orzanisation de coopération et de développement Cconomicues et avec le Centre
européen pour les prévisions météorologiques 1 moven terme, conformément &
1'article 13 des statuts de la Caisse, en vue d'assurer la continuité des droits
4 pension entre ces diverses parties et la Caisse;

\

Fonds de secours

Autorise le Conité mixte de la Caisse commune des pensicns du personnel des
Hations Uniles & compléter, pour une nouvelle péricde d'un an, les contributions
volontaires versées au Fonds de secours par une scmme de 100 000 dollars au
maximum:;

VI

Dépenses d'administration

Approuve, pour l'administration de la Caisse commune des pensions du versonnel
des Nations Unies, des dépenses directement & la charre de la Cailsse d'un montant
total net de 4 723 200 dollars pour 1981, soit le montant de 4 693 200 dollars
recommandé par le Comité consultatif pour les ouestions administratives et
budgétaires, majoré d'un montant de 25 000 dollars cul est nécessaire pour deux
nostes (personnel temporaire) demandés par le Comité mixte de 1n Caisse commune
des pensions du versonnel des I"ations Unies, ainsi que des dércnses additionnelles
d'un montant net de 181 700 dollars pour 1980;

[oes
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VIT

Prie le Comité mixte de la Caisse commune des pensions du personnel des
Nations Unies, dans le cadre de 1°'&tude gu'il envisage de faire concernant l'aide
3 apporter aux retraités qui, en raison de leur dge avancé, ont besoin de versements
supplémentaires. d'examiner des mesures visant 4 améliorer la situation des
retraités qui, parce qu‘ils ont pris leur retraite durant les premiéres années
d'existence de la Casisse des pensions, recoivent des prestations qui, malgré des
ajustements ultérieurs, sont demeurées insuffisantes, et de soumettre a
1iAssemblée générale lors de sa trente-sixiéme session des propositions a ce
sujet, dans les limites des ressources dont dispose la Caisse.

B

L'Assemblée générale,

Préoccupée par le cofit croissant de l'ajustement des pensions,

Prie le Comité mixte de la Caisse commune des pensions du personnel des
Nations Unies de prendre les mesures suivantes et de faire rapport a ce sujet a
1'Assemblée générale lors de sa trente-sixiéme session :

a) Ftudier les procédures qu'implique la vérification du lieu de résidence
des retraités;

b) Ftudier la possibilité d'élaborer une méthode pour vérifier le lieu de
résidence des retraités;

c) Etudier la possibilité de calculer l'ajustement des pensions des
retraités qui passent une partie importante de l'année dans un pays autre que leur
pays de résidence officiel proportionnellement au temps passé dans chaque pays;

a) Etudier la pratique selon laquelle des personnes titulaires d'un contrat
de louage de services a 1'Organisation des Nations Unies regoivent en méme temps
des honoraires et une pension de 1'Organisation des Nations Unies ou d'une
institution spécialisée.
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PROJET D% RESOLUTION IT

Placements de la Caisse commune des pensions 2u =~ rsonnal Ya2s Nntions Unies

1@

Rapnelant so rédsolution 3L/222 du 20 dcartre 1979,

personnfl les Hations Unies et de cozux Je sas %ﬂnc i i ires, ainsi nue du neral et
de 1'afficacitd des fonctionnaires internaticonsux,

Soucieus: des int@réts des participents 4 1a Caiss ormunc “Yes pensions du
fic

Hotant au'une politinue prulente Je "iversification mondiale des nlncements
le la Caisse ccmrunc des mensions cu perscnnel “as Nati-ns Unies réponl aux intéréts
des participants et des bénéficiaires,

1. Prend acte avec gatisfaction Au ronport "u Secrétnire ~&nérnl sur les
vlacerients 1o 1a Crisse corrune 3ws rensions du mersennal les Nations Unies

2. Prie lc Secrétnirc ~énéral 1. continuer a diversifier le prrtefeuille
o LI N *aa An o =<
Mo 1o Caisse en effectuant lcs plocements apnronriés dans les neys en c&veloprement
lersque cela réponl aux intérdts des participants et Aes bénéficiaircs ot sotisfait

csux eritéres de sécurité, e rentnhilité, Je liquiditZ et Je convertibilité-

3. Léaffirrma sa enfi-nce Jans le Secrltaire 7&niral en sa qualité le
Aéprsitaire ldes avoirs e ln Caisse.

L'Assenthlie ~&nérale,

Rappelnnt ses résclutions 31/197 du 22 Aédcaombre 1976, 32/73A Au 9 décembre 1977
33/121 Ju 19 Aécembre 1978 et 34/222 Au 20 Alcembre 1979, dans lesquelles clle o
nrié le Secritaire ~énlrol de s'efforcer de faire en scorte que les ressources
i~ cees par la Crisse cormmune des rensions du personnel des Nations Unies Jans des
sneciétds tronsnnticnales snient plocdes d des con?itirns sfires et, dans toute 12
nesure lu possitle, dans las titres de qualitld e pays an deVQIOﬁﬁemrnt

Prennnt ncte du rapp-rt du Secrlitaire ~&néral sur les placements de la Caisse
cormune des pensions “u perscnnel des NMati~ns Unies 7/,

Lyont examiné le rapprort u Comité mixte de 1a Caisse cormune des pensions
du personnel des Nations Unies 8/,

7/ A/C.5/35/41 =t Corr.l.

-

8/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, trente-cinquieéme session,
Supplément No 9 (A/35/9) et A/35/9/A4d.1. /...
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Réaffirmant la responsabilité fiduciaire du Secrétaire général en ce qui
concerne les intéréts des participants et bénéficlaires de la Caisse commune des
pensions du personnel des Nations Unies, en vertu des statuts et réglements de la
Calsse,

Réaffirmant sa conviction gue la diversification des placements de la Caisse
commune des pensions du personnel des Nations Unies en faveur des pays en déve-
loppement et des organismes de développement peut faciliter la réalisation des
buts et objectifs des organisations du systéme des Nations Unies sans nuire 3 la
rentabilité des placements de la Caisse,

Constatant avec préoccupation le maintien d'un volume important de placements
dans des titres de sociétés transnationales,

1. Félicite le Secrétaire général des efforts qu'il a déployés, en sa
qualité de dépositaire des avoirs de la Caisse, pour s'acquitter du mandat qui
1ul a été confié de diversifier les placements de la Caisse commune des pensions
du personnel des Nations Unies et de faire en sorte, en consultation avec le
Comité des placements, que les ressources que la Caisse a placées dans des titres
de sociétés transnationales soient, dans toute la mesure du possible, réinvesties
dans des pays en développement, compte dliment tenu des critéres de sécurité, de
rentabilité, de liquidité et de convertibilit®é, et conformément aux statuts de
la Caisse;

2. Prie le Secrétaire général de poursuivre et d'intensifier les efforts
dont il est question au paragraphe 1 ci-dessus, et de présenter 4 1'Assemblée
générale un rapport 3 ce sujet lors de sa trente-sixidme session;

3. Décide qu'a partir de la trente-septiéme session de 1l'Assemblée générale,
un inventaire détaillé des placements de la Calisse commune des pensions du personnel
des Nations Unies sera &tabli tous les deux ans, afin de déterminer les moyens de
renforcer les opérations de la Calsse conformément 3 ses statuts et aux résclutions
pertinentes de 1'Assemblée générale,

(@]

L'Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 33/121 B du 19 décembre 1978 et 34/222 B du
20 décembre 1979,

Prenant acte du rapport du Secrétaire général sur les placements de la Caisse
commune des pensions du personnel des Nations Unies 9/,

Prie le Secrétaire général de poursuivre ses consultations avec les gouvernements
de tous les Etats Menmbres de 1'Organisation de 1'unité africaine, ainsi que des
institutions financiéres d'Afrique, en vue d'effectuer en Afrique des placements
substantiels, & des conditions slires et rentables, conformémert aux besuins des pays
africains en mati€re de céveloppement,

9/ A/C.5/35/b41 et Corr.l.
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20. La Cinguiéme Commission recommande aussi & 1'Assemblée générale d'adopter le.
projet de décision ci-aprés

Indice spécial pour les retraités

L'Assemblée générale prend acte des recommandations formulées par le Comité
consultatif pour les guestions administratives et budgétaires au paragraphe 33 de
son rapport 10/. et prie la Commission de la fonction publique internationale,
en collaboration avec le Comité mixte de la Caisse commune des pensions du personnel
des Nations Unies, de donner une priorité &levée & 1'élaboration d'un indice spécial
pour les retraités, compte tenu de 1l'effet de 1'impét national, et de faire rapport
sur cette question & 1'Assemblée générale, lors de sa trente-sixiéme session.

10/ A/35/720.



